MINISTERIO DA EDUCACAO
SECRETARIA DE EDUCAGCAO PROFISSIONAL E TECNOLOGICA
INSTITUTO FEDERAL DE EDUCACAO, CIENCIA E TECNOLOGIA SUL-RIO-GRANDENSE
PRO-REITORIA DE ENSINO \

ELATORIO FINAL DE PROJETO DE ENSINO

REGISTRO SOB N°: - PJE2018PEL0092

a) Titulo do Projeto:

Curso de Francés |

b) Resumo do Projeto:

Ofertar, em parceria com o Centro de Letras € Comunicagédo — Francés da UFPel, um curso de
lingua francesa de nivel | aos estudantes, servidores, terceirizados e estagiarios do IFSul
(campus Pelotas, CAVG e Reitoria). Procuramos, com este projeto, ampliar o conhecimento
cientifico e cultural da comunidade envolvida e, ainda,favorecer agdes que busquem efetivar a
internacionalizacdo da instituicdo (mobilidade internacional e participagdo em eventos

académicos internacionais).

c) Classificagdo, Carga Horaria, Equipe e Custo Global do Projeto:

Classificagao e Carga Horaria Total: -

(X) CursofMini-curso | ( ) Palestra { ) Evento {( )Outro: o,

Carga horaria total do projeto-;K.-GO horas

Coordenador

Nome: José Ricardo Vieira Nogueira

Lotagao: PL-DIRGER

SIAPE: 1643271
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Demais membros

, “Nome Funcao CH cumprida
;;Aléﬁ(andre de Pauli Bandeira 6h/semana

" (servidor IFSul) Colaborador 60 horas totais
Maristela Gongalves Sousa Machado Bh/semana

(servidora docente CLC-UFPel) Colaboradora 60 horas totais
Jodo Henrique Barbosa Santos . Bh/semana

_(estudante CLC-UFPel) Ministrante (Turma 1) | 54 horas totais
.“lago Nizolli Siqueira - ‘ th/semana

‘(estudante CLC-UFPel) Ministrante (Turma 2) 60 horas totais

Observagdo: a carga horaria prevista é em horas-aula semanais e a fungédo pode ser
Coordenador, Colaborador, Participante, Ministrante ou Palestrante.
Listar apenas os membros que serdo certificados.

. Custo Global do Projeto

N&o houve nenhum custo financeiro despendido pela instituicdo para a execucgdo deste

projeto.

A iniciativa de oferecer um curso de lingua francesa surgiu da busca dos estudantes por

obterem acesso a outro idioma através da instituicdo, tendo em vista que, individualmente,
possuem como barreira o custo de uma aula em escola/professor particular. £sta oferta ganha
maior relevancia na medida em que a instituicdo faz parte do Programa de Cooperacao
Franco-Brasileira na Formacéo de Engenheiros (Capes/Brafitec), o que possibilita aos
estudantes e servidores do IFSul a realizagdo do intercdmbio em escolas francesas que

participem do programa.

O projeto conseguiu proporcionar a comunidade do IFSul, de forma gratuita, ¢ acesso a uma

lingua estrangeira, atendendo a uma grande demanda por uma segunda lingua. O nlimero de
inscritos para a turma de francés | ultrapassou 150 pessoas, 0 que provocou a alteragéo do
plano inicial de oferta de uma unica turma de francés |. Neste sentido, em funcdo do grande

numero de inscritos para as aulas de Francés |, decidimos, em conjunto com a equipe da
s




Universidade Federal de Pelotas (UFPEL), responsavel pelo desenvolvimento pedagégico dos
referidos cursos, pelo adiamento da oferta do curso de Francés Il (projeto PJE2018PELO091)
no primeiro semestre. A partir desta decisdo, destinamos os dias e horarios anteriormente
reservados para as aulas de Francés Il para a abertura de uma segunda turma de Francés |
(35 participantes em cada turma). Com isso, o curso de Francés ll ficou programado para ser
ofertado no segundo semestre, possibilitando acs egressos destas duas turmas de francés |,
em conjunto com o0s ja inscritos para a turma de Francés I, o prosseguimento nos estudos
desta lingua estrangeira. Por fim, destacamos que a oferta do Curso de Francés apresentou a
todo(a)s participantes uma cultura diferente da sua e o{a)s instrumentalizou para o acesso ao
Programa de Cooperagdo Franco-Brasileira na Formacgéo de Engenheiros (Capes/Brafitec),

bem como outros programas/projetos que vierem a surgir em paises francéfonos.

O curso de francés | oferecido no Campus Pelotas foi divulgado por meio de cartazes, portal da

instituicéo e pelas midias sociais.

Atividades maiof2018 junho/2018 julho/2018 agosto/2018 setembro/2018
1 Divulgacgéo e Inscrigtes '
2 Aulas Aulas Aulas Aulas
3 Palestra com
intercambista haitiano
4 Palestra com
intercambista gabonés
5 Avaliacéo

Descricdo das atividades:

Atividade 1. Divulgagéo e Inscrigdes;

Atividade 2: Aulas de lingua francesa;

Atividade 3: Variantes da lingua francesa — Palestra com intercambista do Haiti, Caribe (ver anexo);

Atividade 4: Variantes da lingua francesa — Palestra com intercambista do Gab&o, Africa (ver anexo);

Atividade 5; Avaliacao.
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Jose Ricardo Vielra Nogueira
Coordenadar da Coordenadona de
Formacdio Inicial e Continuada (COFIC)
SIAPE: 1643271
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PARECER COLEGIADO/COORDENAGAOQO/AREA

Y aprovado ( ) reprovado
Parecer:

Em reuniao:}? ,rUL) 20

I q Alisson Luis Bach Ferreira

Diretor de Pesquisa e Extensdo

SIAPE 2549920

AL ‘(2 7 R {FSul Campus Pelotas

/ ‘]k -1

r i
Coordenacio

PARECER DIRECAO/DEPARTAMENTO DE ENSINC

() aprovado ( ) reprovado

Parecer: : r
TSR LA

Em reuniﬁo:,’/)’_'lﬂjé

RAFAEL KROLOW SANTOS SILYA
SIAPE: 1530342
PIRETOR DE ENSINO
FSUL - CAMPUS PELOTAS

Diregétk(D?/partamento de Ensino
7

PARECER DIRECAO/DEPARTAMENTO DE ADMINISTRAGCAO E PLANEJAMENTO: .. 0.

{) aprovado { ) reprovado

Parecer: DE ACCRPO . Fablane Konrad Rediess

Diretora de
Adrmunistragéo e Planejamento

Em 23 SIAPE 2613710
reunizo: 3 /O {FSul Campus Pelotas
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Direcdo/Departamento de Administracdo e Planejamento

PARECER DIRECAQ-GERAL DO CAMPUS

{s} aprovado ( ) reprovado
Parecer: O NCoRDO

?/ Carlos Jesus Anghinoni Corréa
Diretor geral
SIAPE 2109861
IFSul Campus Pelotas

[/ Diretor-gefal Rubinei deServiFer
<or.do Diretor - Geral

Em reunido: 2> 04 /{9

Assessor-t
SIAPE: 2543889
1FSul - Campus Pelotas
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COMUNICADO SOBRE 0OS CURSOS DE FRANCES

A Coordenadoria de Formagéo Inicial ¢ Continuada (COFIC) informa que — em
funcdo do grande nimero de inscritos para as aulas de Francés I, ¢ o reduzido niimero
de inscritos para as aulas de Francés II — decidiu, em conjunto com a equipe da
Universidade Federal de Pelotas (UFPEL), responsavel pelo desenvolvimento didatico
dos referidos cursos, pelo cancelamento da turma de Francés II para este semestre. A
partir desta decisfio, comunicamos que os dias e horarios anteriormente reservados para
as aulas de Francés II serfio destinados a abertura de uma segunda turma de Francés L.
Com isso, o curso de Francés II serd ofertado no proximo semestre, possibilitando aos
egressos destas duas turmas de francés I, em conjunto com os ja inscritos nesta
oportunidade para a turma de Francés II, o prosseguimento nos estudos desta lingua
estrangeira.

A definig8o dos participantes de cada turma foi definida por ordem cronolégica de
inscrigio: os 35 primeiros foram alocados na turma 1 e os proximos 35 inscritos foram
alocados na turma 2. A lista dos nomes de cada turma pode ser consultada no
documento anexo.

Destacamos que a falta na 1? (primeira) aula implica desisténcia tacita ao curso,

destinando a vaga ao(s) suplente(s).

NOTA: Em razdo da greve de caminhoneiros o inicio das aulas fica adiado até o
retorno normal de funcionamento do transporte coletivo. Neste sentido, as aulas
comegardo somente apos a emissdio de posicionamento oficial da dire¢io do Campus

Pelotas do IFSul determinando a data de retorno de suas atividades letivas.

INSTITUTO FEDERAL SUL-RIO-GRANDENSE - CAMPUS PELOTAS
Coordenadoria de Formagao Inicial e Continuada
Praga Vinte de Setembro, 455 - Centro - Pelotas/RS
Telefone: {53) 2123-1013
http://www.pelotas.ifsul.edu.br




Noticias

Curso de francés destaca variacoes do idioma

“Aula especial” contou com a presenga de estudante africano do curso de Letras da UFPel
publicado: 17/09/2018 17h37, dltima modificacio; 17/09/2018 17h37

Observar as variagdes lingliisticas e desconstruir o preconceito lingiiistico, além do ensino do
idioma, foi um dos principais objetivos da “aula especial” ministrada no curso basico de francés,
oferecido pelo cdmpus Pelotas, em parceria com a Universidade Federal de Pelotas (UFPel). A
atividade contou com a presenga do estudante Peresch Aubnham Edouhou, natural de Makokou, no
Gabdo, Africa.

Conforme os organizadores, o que torna esse aprendizado possivel e interessante aos estudantes ¢ o
contato direto com pessoas oriundas de outros paises, além da Franca, que também tém o francés
como sua lingua oficial.

Por isso, a convite do professor fago Nizolli, académico do curso de Letras — Portugués e Francés
da UFPel, os alunos do curso de Francés [ puderam conhecer um pouco da histéria de Peresch,
estudante do curso de Letras Portugués - Inglés da UFPel. Ele chegou ao Brasil em 2015 por meio
do Programa de Estudantes - Convénio de Graduagéo (PEC-G).

Na oportunidade, Peresch pdde compartilhar um pouco de sua experiéncia com o estudo da lingua ¢
sua adaptacgéio a cultura brasileira.

“Eu escolhi o Brasil pela possibilidade de estar em uma cultura diferente da minha, nfio apenas no
idioma, mas nas relagdes interpessoais. Poderia ter ido para a Franga, mas queria um pais diferente
para ter outra visdo de mundo", contou o estudante, que ¢ tluente em portugués, inglés, espanhol,
francés e alemio, além dos idiomas falados pelos povos Kwele e Kota, da Africa Central.

A respeito do estudo de idiomas e suas variagdes, Nizolli diz que a lingua ¢ um instrumento de
poder e de identidade. Segundo ele, “ao legitimar, por exemplo, o francés do Gab#o, se reconhece a
liberdade e se respeita a diferenga, expandindo o horizonte para além do senso comum hegemdénico.
A pluralidade da lingua francesa com sotaques diferentes reafirma outras identidades".

Ele ressalta ainda que o preconceito linguistico interfere na liberdade identitaria, pois 0 modo de
falar traz consigo a cultura do falante.

Para Peresch, falar a lingua nativa, sem se preocupar com o que € imposto pela sociedade, € uma
questfio de manter a sua propria identidade.

“Quando uma pessoa muda o modo natural de manifestar sua lingua para adequar-se ao modo de
falar hegemonico, acaba por negar a si mesmo”.
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Comparacoes

Conforme o estudante, o primeiro impacto em terras brasileiras foi a alimentacfio e a forma como os
brasileiros se relacionam com as pessoas. Ele comenta que, no Gab#o, as pessoas sdo mais distantes
¢ ndio se abracam. J4 a opgdo por Letras foi devido a sua identificagdo com os livros. Por ser
introvertido, era neles que via contemplado seus pensamentos e inquietudes.

Numa comparacio com o Gab3o, Peresch comenta que o Brasil é mais desenvolvido
economicamente, mas fica muito atras no quesito violéncia.

O estudante, cuja concluso da graduagfio esté prevista para 2019, pretende ficar mais um tempo no
Brasil, para conhecer outras regides, e, antes de retornar a seu pais, ainda deseja visitar um pais de

lingua inglesa para aperfeigoar sua formacgéo.

Ao final de sua passagem pelo cdmpus Pelotas, ao visitar a Diretoria de Pesquisa ¢ Extensfo
(Dirpex), além de receber um abrago, ensinou outro cumprimento, tradicional em seu pais e
reservado a amigos, que consiste em um aperto simultdneo de méos, o encostar de testas, duas
vezes, uma a direita e outra a esquerda, como forma de demonstrar confianga e respeito.

Além de Peresh, o cdmpus Pelotas ja havia recebido, em agosto, o haitiano Christopher Rive Saint
Vil, também estudante do curso de Letras — Portugués e Francés da UFPel.

Fonte:

http://pelotas.ifsul.edu.br/noticias/curso-de-frances-destaca-variacoes-do-idioma




